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OZET:

Yabanci dil egitimi veren Ana Bilim Dallarindaki derslerde, degisik edebi metin tirleri irdelenmektedir. Buradaki birinci amag
edebi metin tiirlerini 6gretirken ya da irdelerken tiiriin ozelliklerini ortaya ¢ikartmaktan ¢ok, metnin anlasilmasini saglamaktir. Dili
yeni 6grenen bir 6grencinin art anlami yogun olan bir edebi tiirii anlamast oldukga zordur. Tiirkive'de ~ genelde  ¢ocuk
edebiyatina indirgenen ve hayvan masallari olarak bilinen Fabllar, ashnda biiyiiklere yonelik yazilan ve art anlami bulunup
¢tkartilmasi gereken bir tiirdiir. Bu nedenle dili yeni 6grenen biri metni anlamada zorlanacagu igin, farkli yontemler uygulanarak
bu saglanmaya calsilmaldir. Bunun igin bir¢ok alternatif yontem bulunmaktadir. Bunlardan birka¢i Sahnesel Yorumlama
Yontemi, Metne Ug Asamali Yaklasim Yontemi, Uretimsel Yorumbilim Yontemi, Eylemsel ve Uretimsel Yazin Ogretim Yontemidir.
Bu ¢alismada Eylemsel ve Uretimsel Yazin Ogretim Yontemi ele alinacaktir. Eylemsel ve Uretimsel Yazin Ogretim Yontemi bircok
farkli alistirma tiiriinii icinde barindirmaktadir. Ornegin paralel, zit ve ek metin yazma, metni bir gazete haberi olarak yazma,
eserde gegen kisiyi su¢lama veya savunma gibi. Ancak bu ¢alismada Eylemsel ve Uretimsel Yazin Ogretim Yonteminin metin-resim
kolaj alistirma tiirii iki yonde ele alinacakur. Biri ikinci yabanct dil olarak Almanca’da metin-resim kolaj ¢alismasinin fabl tirii
tizerinde uygulanmasi, digeri Alman Dili Egitimi Anabilim Dalinda yiiriitiilen, kisa anlat tiirleri dersinde fabl tiriiniin 6zelliklerini
ogretmek amaghdir. Ogrencilerle yapilan metin-resim kolaj ¢alismalarinda ne gibi olumlu ya da olumsuz yénlerin ortaya ¢iktigt
saptanacaktir.

Bunun disinda yeri geldikce Eylemsel ve Uretimsel Yazin Ogretim Yonteminin kendi i¢inde barindirdig1 diger alistirma cesitlerine
de yer verilecek ve gondermede bulunulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Yazin, Eylemsel ve Uretimsel Yazin Ogretim Yéontemi, Yabanci Dil, Ahstirma cesitleri.

ZUSAMENFASSUNG:

An den Fremdsprachenabteilungen werden verschiedene literarische Texte im Seminar interpretiert. Hier ist das Hauptziel nicht
nur die Vermittlung der Besonderheiten der literarischen Gattungen, sondern auch das Verstindniss bei den Studierenden zu
erlangen. Fiir einen Studenten, der die Sprache neu erlernt, ist es schwierig die Hinderbedeutung des literarischen Textes
herauszufinden.

Die Fabel, die in der Tiirkei meistens in die Kinderliteratur eingestuft und als Tiermdrchen benannt wird, ist eigentlich eine
Gattung, die fiir Erwachsene geschrieben worden ist und deren Hinterbedeutung fiir die Verstindigung des Textes interpretiert
werden muss.

Deswegen ist es fiir einen Fremdsprachenlerner schwierig diese zu verstehen. Um dem Fremdsprachenlerner die Fabel verstindlich
zu machen, muss man verschiedene didaktische Methoden anwenden. Dafiir gibt es verschiedene “Alternative Methoden”, wie z.B.
Szenische Interpretation, Drei Ebenen der Textanndherung, Produktive Hermeneutik, Handlungs- und produktionsorientierter
Literaturunterricht.

In diesem Artikel wird der Handlungs-und produktionsorientierter Literaturunterricht angewandt. Der Handlungs- und
produktionsorientierte Literaturunterricht beinhaltet sehr verschiedene Ubungstypen, die in einem Fremdsprachenunterricht leicht
angewendet werden konnen, z.B. Parallel-, Gegen- und Zwischentexte schreiben, einen Text in einen Zeitungsartikel umwandeln,
eine Figur der Handlung anklagen und verteidigen usw.

Hier wird die Text-Bild Collage in zwei Ebenen dargestellt. Erstens die Darstellung der Fabeltexte durch Text-Bild Collagen im
Fach Deutsch als Fremdsprache. Zweitens die Erkldrung der Besonderheiten der Fabel an der Deutschabteilung im Seminar ‘Kurze
Geschichten’.

An Hand dieser Ficher wird versucht die positiven und negativen Seiten der Text-Bild Collage darzustellen.

Schliisselworter: Literatur, Handlungs-und produktionsorientierter Literaturunterricht, Fremdsprache, Ubungstypen.

Yazin metinlerinin yabanct dil egitiminde Bu alintidan da anlasildig1 gibi dili sadece
kullanilip kullanilmayacagi uzun yillar boyunca soyut olarak ogrenmek yeterli degildir. Bir
tartistlmistir. Ancak 90’11 yillarda bu tartismaya halkin kiltirtinii, kiltir farkhiligini, yasayis
artik bir nokta koyulmus ve yazin metinlerinin tarzin1 bilmek, o halkin dilini gergek anlamiyla
dili 6gretmede, yeni kiiltiirii tanitmada, degisik ogrenmek demektir. Ciinkii yazinsal metinler
yasam  ve diisiince tarzlarimi gostermede yazildiklar1 dilin  kiiltiiriini ve toplumsal
vazgegilmez 6gelerden biri oldugu goriilmiistiir. degerlerini tasirlar. Yabanct dil 6gretiminin bir

“Yazin, bagka bir halkin penceresinden islevi de Ogretilen dilin yansittigi kiltiirii ve
yabanciyt goérmek, bu pencereden yabancinin toplumsal degerleri tanitmak ve kiiltiirler arasi
yasam tarzina bir gbéz atmaktir. Komsunun iletisimi saglamaktir. (Kudat, 2007, 62)
ruhsal gercekligine kitabin  penceresinden Burada bir Almanin basina gelen bir olaya
bakmak gerekli ve faydalidir.”(Nayhauss, 2002) deginmek yerinde olur: Alman annesi ile
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birlikte bir lokantaya gider orada yemek yerler
sonra hesabt oderler ve kapiya dogru
gittiklerinde bir garson elinde kolonya sisesi ile
gelir, dokmek ister. Ancak, Alman bu kiiltiirii
tanimadigindan, kolonyanin ne oldugunu
bilmediginden korkar ve hayir diyerek ellerini
saklar. Annesi ise kizina bunu bir Kkitapta
okudugunu, bu kiiltirde yemekten sonra
kolonya dokiilmesinin bir gelenek oldugunu,
korkmamasi gerektigini sdyler.

Goriildiigii gibi kadin okudugu bu bilgi
sayesinde onceden bu kiiltir ile hig
kargilasmamis olmasina ragmen yabancilik
¢ekmemektedir.

Kisaca, yabanci dili yazmiyla, yazmn
tirleriyle edebiyatgilariyla birlikte tanimak
gerekir. Dili, yeni 6grenen igin elbette giincel
edebiyat daha 6nem tagimaktadir, ancak gegmis
de bilinmek zorundadir. Ciinkii gegmis bir
toplumun  gelisim  siirecini  yansitmakta
bugiiniine nasil geldigini gostermektedir. Bu
nedenle gilincel edebiyatin yani sira gilinlimiizde
artik ¢ok popiiler olmayan bazi yazin tiirlerini
de derste islemekte fayda vardir. Bunlardan biri
de fabl tiiriidiir. Gegmisin yapisini oldugu gibi
yansitmakta glintimiize aktarmaktadir.

Fabl yazin kavrami Tiirk¢eye genelde masal
olarak aktarilmaktadir. Aslinda hemen burada
yabanct dil egitiminde yazin  &gretimi
baslamaktadir. Cilinkii terimi dogru tanimlamak
ve agimlamak gerekir. Fabl masal degildir.
Onlar birbirinden ayiran ¢ok 6nemli 6zellikleri
vardir. Burada dncelikle fabl teriminin tanimini
vermek yerinde olacaktir.

Fabl ¢ogunlukla hayvanlarin (ayni
zamanda bitkilerin de vs.) insan
ozelliklerine ve davranig sekillerine
biirtindiigii, egitici egilimi olan,
nesir ya da manzum olarak yazilan
epik kisa anlat1 tiiriidiir. (Literatur
Brockhaus, 1995, 133)

Tanimdan da anlasildigr gibi fabllarda

hayvanlara,  bitkilere, nesnelere  insan
ozellikleri aktarilarak bir durum elestirilmekte,
durumun yanlislig ortaya konmaya
calisilmaktadir.

Sosyal smiflarin ezici oldugu efendilik-
kolelik gibi dénemlerde, alt sinifin higbir
hakkinin olmayisi ‘fabl’ yazm tiirliniin
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sekillenmesine neden olmustur. Fabllarla ezilen
insanlar {istii kapali bir sekilde karsisindakini
elestirmiglerdir. Siire¢ icerisinde ise yazarlar
fabl tiirlinii dénemin aksayan yonlerini dile
getirmek i¢in kullanmislardir. Bu &zellik fabl
ile masali birbirinden ayirmaktadir. Ciinki
masallarda giicliiyli elestirme yoktur. Masallar
zaylfin yaninda yer alirlar. Magdur durumda
olan bir takim engelleri astiktan sonra mutlu
sona kavusur. Opysaki, fabllarda gigliiniin
yaptig1 yanlis gosterilir, ezilenin magdurlugu
gozler Oniine serilir, ancak sonu¢ degismez
ezilen hala magdurdur ve anlati mutlu son ile
bitmez. Kisaca, belli bir amag¢ dogrultusunda
yazilmiglardir. (Yildirim, 2001, 190)
Masallarda ya da hayvan masallarinda da
boyle bir amag¢ yoktur, hayvan masallart da
diger masal tiirleri gibi mutlu son ile
bitmektedir. Yedi kuzucuk masali buna tipik
bir ornektir. (Bkz:Yildirim, 2001, Masal ve

Fabel Yazin Terimlerinin Karsilastiriimasi,
322-325)

Bunun disinda fabl metinleri oldukga
kisadir. Genellikle bir paragrafi

gecmemektedirler. Bu ozellikleri ile de yabanci
dil 6grenen i¢in uygundurlar. Ciinkii yabanci

dil Ogretiminde yazina uzun metinlerle
baslamak yanlis olacaktir. Ogrenci dili
kullanmada zayif oldugu gibi kiiltiirel

farkliliklar da onun anlamasmi zorlagtirmakta
ve korkutmaktadir.

“Yabanci dil 6gretimi ile ilgili ugraslar ve
tecriibeler Ogrencilerin  ayni  olandan ¢ok
kiilttirel ~ farkliliklara  daha  biyiik ilgi
duyduklarin1 gosteriyor. Yabanci dilde yazilan
ve yabanci kiiltiiri igeren metin okurda korku,
¢ekingenlik, dislanma endisesi yaratacagi gibi
merak ve hayranlik da uyandirmaktadir.”
(Kudat, 2007, 62)

Kisaca, ogrenende hem korku hem de
merak i¢ i¢ce yer almaktadir. Fabl metinleri ise
Ogrenen icin tanidiktir. Cilinkii kisi hi¢ bir sey
okumamus olsa bile fabllar okulda Tiirk¢e ders
kitaplarinin i¢inde yer alan metin tiirlerinden
biridir. Ogrenci bu metin tiiriine ¢ok yabanci
degildir ve yabanci dilde yazina boyle bir tiirle
baslamak daha uygun olacaktir. Boylelikle
yabanci yazina karsi duydugu korku bir nebze
de olsa azalacaktir. Bunun diginda yazin
metninin  dogru  segilmesi kadar dogru
yontemin uygulanmast da ¢ok Onemlidir.
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Klasik yontemde oOnce metin okunur,
bilinmeyen sozciikler agiklanir sonra metin
iizerinde konusulur, ne demek istedigi tartigilir.
Bu da genellikle 6grenende sikintiya yol
agcmaktadir. Dili de yeteri kadar bilmediginden
konusmaya katilmamakta ve ilgisi
azalmaktadir. Bu nedenle 6grenci merkezli bir
yontem se¢gmek gerekir. Bu yontemlerden birisi
de eylemsel ve {iretimsel yazin &gretim
yontemidir.

Eylemsel ve iiretimsel yazin Ogretim
yonteminin ders islenisi ile ilgili goriigler 17.
yy. dayanmaktadir. Ancak 20. yy.’in sonunda
bir gelisme  gostermistir.  Gelismesinde
Comenius, Rousseau, Pestalozzi ve
Schleiermacher biiyiik katkilarda bulunmustur.

Eylemsel yonelme terimini ilk kullanan
Comenius’tur. Comenius’a gore artik elit (belli
bir yondeki) egitimden vazgecilmeli ve tiim
insanlar tiim duyulariyla her seyi 6grenme
hakkina sahip olmalidir. Bu biitiinsel 6grenme
ilkesine daha sonra Rousseau da dayanmakta
ve biitiinsel egitim idealinden s6z etmektedir.
Pestallozzi ise kafa, kalp ve ellerle 6grenme
taraftaridir. (Herse, 2000)

Metinle eylemsel olarak  c¢alisma
gelisimleri ise 20. yy.’in basinda Alfred
Lichtwark’in sanat egitimi hareketi

(Kunsterzichungsbewegung) ve yeni yazma
didaktigi ile baslamistir. Sanat egitim
hareketinin amaci kilgisal sanatsal yetilerin
yani sira giizel olan i¢in kuramsal anlayisi da
gelistirmektir. 60’11 yillarin sonunda ise dersin
amact ¢ocuklari yasadiklari topluma dahil
eden, kendilerine  yetebilecek  duruma
gelmelerini ve  etkin olarak yasamalarini
saglayan bir ders iglemektir. Buna bagli olarak
70°1i yillarda yazin dersinde &grencilerin
ozerklesen davranis ve elestirel okuma
aligkanlig1 edinmeleri desteklenmis ve yazinin
toplumsal islevi 6n plana almmgtir. 70°li
yillarin ikinci yarisinda ise analitik ders
islenisine ve okumadaki biligsel anlara karsi
gelinmis ve eylemsel iiretimsel yazin &gretim
yontemine git gide daha fazla yer verilmistir.
Uretimsel yonelme kavrami ise 1979’da Giinter
Waldmann tarafindan konu edinilmis ve
yerlestirilmistir. 80’11 yillarda ise yontem
tamamen yerlesmistir. (Herse, 2000)

Gerhard Haas ayrica, eylemsel ve
iretimsel yontemle ders yaparken oncellikle
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O0grencinin ve onun edebi okumasinin 6n
planda olmasi gerektigi goriisiinii savunmustur.
Haas, burada 6grenci ile ozel yetenekleri ve
ihtiyaclar1 olan ozellikle de aligilmig, ussal
planlanan ve oOziinde bilissel yapilan dersle
ilgisi olmayan ogrencileri kastetmektedir.
Haas, daha az biligsel yetenege sahip olan
ogrencilere kendi etkin ve iiretken eylemlerini
edebiyatta kullanarak bir sans vermek
istemistir. Metinle heyecanli ve duygusal
(emontional) iletisime girmelerini istemektedir.
(Waldmann, 2000, 53)

Ogrenme piskolojisi  tarafindan  tiim
duyularla 6grenmenin ¢ok Onemli oldugu
bilinmektedir. Eylemsel ve iretimsel yazin
Ogretim yontemi ¢ok yonli olarak bir¢ok
duyuya hitap etmektedir. Amerikan
Audiovisuell ~Societyi tarafindan yapilan
incelemede insanlarin duyduklarmin %20sini,
gordiiklerinin =~ %30sunu  anlattiklarmnm  ve
soylediklerinin %80nini ve yaptiklarinin ise
%90nm1 unutmadiklar1 ortaya ¢ikmistir.(Herse,
2000)

Kisaca, bir Cin atasdziinde dendigi gibi

duydugumu unuturum / gordiigiimii
hatirlarnm/ yaptiginm bilirim. (Haas, 1984,
130)

Eylemsel ve {iretimsel yazin Ogretim

yontemi de uygulamaya dayali oldugundan
ogrenilen unutulmamaktadir. Eylemsel yontemli
ders, Ogretmenle Ogrencinin kararlastirmis
oldugu eylemsel {iretimlerin ders siirecini
belirleyen ve &grencilerin aklini ve elini uyum
i¢inde birlikte kullanmasini saglayan
biitiinlikk¢li ve 6grenci merkezli bir yontemdir.

(Meyer, 1987, 214) Bu yontemin amaci
ogrencilerin  etkin  ve  kesfederek  soru
sormalarmi  saglamaktir. Bunun igin de

o0gretmenin ogrencilerle oyun yolu ile alistirma
yapmasi ve kendi baslarina O6grenmelerini
saglamasi gerekir. Eylemsel ve iiretimsel yazin
Ogretim yontemi bu amaca yonelik olarak bir
¢ok  farkli  alistrma  ¢esidini  iginde
barindirmaktadir. Bunlardan birka¢i metin-
resim kolaji, monolog ya da diyalog olusturma,
metinlerin yapisin1 degistirme Ornegin diiz
metinden gazete makalesi olusturma, zit ya da
paralel metin yazma, bir karakterin bakis
agisiyla metni tekrar yazma gibi alistirmalardir.
(Studienseminar Koblenz, 2007)
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Ancak, bu alistirmalar yapilirken dikkat
edilmesi gereken nokta eylemsel ve lretimsel

yontemle yapilan calismalarin amag
olmamasidir. Ciinkii bu alistirma ¢esitleri metni
iyi  anlayabilmek  igin  birer  aractir.

(Studienseminar Koblenz, 2007)
Bu c¢aligmada eylemsel ve iiretimsel yazin

ogretim  yonteminin  metin-resim  kolaj
alistirmas1  kullanilarak ~ fabl  metinlerinin
incelenmesi iizerinde durulacaktir. Oncelikle

kolaj ne demek bunu irdelemek gerekir.

“Kolaj Fr. Degisik malzemeleri ozellikle
kesilmis kagitlar1 tuvale yapistirma iglemi ve
boylece olusturulmus yapit” (Dil Dernegi, 1999,

823) demektir.
Kisaca, edebiyatta kolaj, dergi ve
gazetelerden  kesilmis ve islenen metni

yorumlamaya goére yapistirilmig resimlerdir. Bu
resimler sayesinde metinde adi gegen Kkisiler

karakterize edilmekte, olayin ve kisilerin
durumu aciklanmakta, metnin igerigi
anlatilmakta ve onemli olaylar

vurgulanmaktadir.(Karsi, 2004, 48)

Ayrica, metin-resim kolaj alistirmasi eski
yontemden yeni yonteme gecerken ilk Once
uygulanmasi gereken ve Ogrenciler tarafindan
¢ok sevilen bir alistirma tiiriidiir. Ciinkii hem
zayif olan 6grenci hem de ugragmak istemeyen
ogrenci tarafindan sevilerek yapilmaktadir. Eski
yontemle birkag 6grenci ile ders yapilirken bu
yontemle ders tiim Ogrencilerle yapilmaktadir.
Elbette bu yonteme alisgkin  olmayan
ogrencilerden hemen metni iyi bir sekilde

yansitan bir metin-resim  kolaj calismasi
beklemek yanlis olur. Ancak siirekli susan,
metinle kendisi arasma bir mesafe koyan

Ogrenci, bu yontemle istese de istemese de
metinle ¢alismak zorunda kalacak ve anlamaya
ugrasacaktir. Bunun disinda kolaj calismalar
gruplarla yapildigindan Ggrenciler arasinda
iletisimi de saglamakta, birbirini dinlemesini de
ogretmekte, farkli bakis agilarini, yorumlart géz
ontinde bulundurup diisiindiirmeye de bireyi
zorlamaktadir. Metin-resim kolajin  6nemli
avantajlar1 da bulunmaktadir. Ornegin:

Bireysel resim yapma yetenegi Onemli
degildir.

Nesnellestirme islevi vardir ve denemeye,
bulmaya imkan tanir.

Grup caligmalari igin uygundur.
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Ayrica bir metnin 6zet dokiimiinii
olusturmaya ¢ok uygun bir alistirma tiirtidir.
(Haas, 1984, 158)

Ogrenci bu alistirma ¢esidini uygulayarak
ogrenmektedir. Metin-resim kolaj ¢aligmasi
ikinci yabanci dil olarak Almanca goren
Ingilizce Bolimii 4. smif ogrencileri ile
yapilmistir.

Oncelikle &grenciler dort kisilik gruplara
ayrilmis ve her gruptan 1 renkli karton, renkli
kalemler ve bol resimleri olan dergiler
getirmeleri istenmistir. Yapilan bu 6n hazirligin
bile ogrencilerde merak ve ilgi uyandirdigi
gozlemlenmistir. Metin-resim kolaj ¢alismasinin
yapilacagi derste Ogrencilere once kolajin ne
oldugu, kolaji nasil yapacaklari ayrintili bir
sekilde aciklanmistir. Kolaj yaparken renkli

kalem kullanabilecekleri, metnin sdylemek
istedigini resimler yolu ile veya ¢izerek
yansitmalar1 gerektigi, hayal giiglerini ve

yaraticiliklarini kullanmalar1 sdylenmistir. Daha
sonra Phadrusun “Kurt ile Kuzu” (Poser, 1975,
13, Der Wolf und das Lamm) adh fablh
dagitilmis ve 6grencilerden dikkatlice okumalari
istenmistir. Ogrencilere, metinle ilgili gerekli
sozciiklerin  agiklamast yapilmis ve metin
iizerinde bagka higbir ¢aligma yapilmadan
metin-resim  kolaj  ¢alismasi  yapmalari
istenmistir. Yapilan gozlemlere gore 6grenciler
ilk 6nce kendi aralarinda metni tartismislar ve
metnin ne demek istedigini ortaya c¢ikarmaya
¢alismislardir. Daha sonra ise metni resimlemek
i¢in kurdu ve kuzuyu yansitabilecek fotograflari
dergilerden se¢mislerdir.

Isin en ilging yani ise &grencilerin, farkli
glic dengelerini bdylelikle kolayca ortaya
cikartmis ve yansitmis olmalaridir. Ornegin
kadm-erkek, giiglii  devlet-giigsiiz  devlet,
zengin-fakir gibi. Ikinci yabanci dil olarak
Almanca goren Ingilizce 4. siif dgrencileri bu
yontemle giiniin politik gelismelerini de goz
oniinde bulundurmuslardir. Ornegin bir grup
ogrenci giicliiyii Bush ile giigsiizii ise ezilen
zayif rakl bir erkek ile yansitmistir. Kolajin bir
tarafinda Amerika’yr bir diger tarafinda ise
Irak’1 konu edinmisler ve ortasina da Petrol
yazarak iki iilke arasma sinir koymuslardir.
Ayrica  Bush’un resminin yanmma vahsi
aggozlilik yazmiglar ve amerikan sapkasi
takmig olan bir adamm dogulu bir adam
sulayarak  beslemesini  bir  karikatiir ile
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yansitmiglardir. Karikatiiriin yanma da para
resmi yapistirarak giicli sOzcligiini
eklemiglerdir. Bu resimle ayni zamanda
Amerika’nin  kendi  tarafina  ¢ektiklerini
besledigini ve bunlarin goziini boyayarak
kotilik yaptiklarini  yansitmiglardir.  Hemen
yanina ise bilyiikk bir asker resmi koyarak
Amerikan askerini acimasizlikla
Ozdeslestirmiglerdir. Kisaca Amerika Irak’ta
olim sagmaktadir. Daha dnce belirtildigi gibi,
kolaj caligmasmnin ortasina petrol yazarak
Amerika’'nin  asil amacin1 agikga ortaya
koymaya calismislaridir. Kolajin Irak

b

Metin — resim kolaj ¢alismasinin bir olanag
da budur. Resimlerken &grenciler ayn1 zamanda
onemli sozciikleri, climleleri, paragraflar
ekleyebilmekte ve boylelikle metinle baglantiyr
giiclendirebilmektedirler.  Ciinkii  resimlerin
altina yazilan ve karakteri yansitan sozciikler ve
climleler bile metne yonelik giidiileyen bir islev
tasimaktadir (Haas, 1984, 159). Ogrenciler
kolajlarnda Bush’u kurtla Irak halkin1 da
kuzuyla Ozdeslestirmislerdir. Bunun disinda
yaptiklar1  kolaja ~ bir  metin  yazarak
yorumlamiglardir. Bu yorumda Amerika’nin
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ise, birinin bogazina bigak dayayan bir fotograf
yapistirmiglar  ve  zavalli insanlar  diye
yazmislardir. En son olarak ise birka¢ insanin
bulundugu bir ¢6l fotografi yapistirmiglar ve
yanina Olim sozcigiini eklemisglerdir. Kisaca,
Amerika’nin  amact  Irak’1  diktatorliikten
kurtarmak degil, boyle gostererek Petrol’e
yonelik olan asil amacii gizlemeye ¢aligmaktir.
Belki orijinal fabl metininden ¢ok bagimsiz bir
calisma yapmislar, ancak orada da giiclii
kendince bir neden gostererek, bahaneler
yaratarak kuzuya istedigini yapmaktadir.

tarafinda -

giicli. bir devlet oldugunu vurgulamslardir.
Amerika’nin Irak’a artitk bomba atmayacaginin
bir sdylenti oldugunu, bunun dogru olmadigini,
Amerika ile Irak arasinda bir savas oldugunu
gozler oOnline sermiglerdir. Bu  savasin
nedenlerini ise petrol, para ve aggozliiliikk olarak
tammlanuglardir.  Ozellikle Irak’ta petroliin
oldugunu ve Bush’un da buna sahip olmak
istedigini yazmislardir. Irak halkinin ise sugsuz
ve magdur oldugunu ve simdi c¢ok fakir
olduklarini, dis iilkelerden birisinin Irak’a gittigi
taktirde savasin izlerini gorecegini



Yabanci Dil Egitiminde Fabl

Yrd.Dog.Dr.Munise Yildirim

belirtmislerdir. Ingilizce 4. smif dgrencilerinin
haftada sadece 4 saat ikinci yabanci dil olarak
Almanca gordiikleri diistiniilirse, yaptiklar
metin- resim kolaj c¢alismasinin hedefine
ulagtigi, ‘Kurt ile Kuzu’ fabl metnini
anladiklari, dogru yorumladiklar1  ortaya
¢ikmakta ve yontemin basarisini gostermektedir.

Bir baska metin kolaj caligmasinda ise
zenginin sasali yasamini, her seyi yiyip igmesini
fakirin ise agliktan kivrandigini ve zenginin
buna aldirmadigmi yansitmiglardir. Kolajm bir
tarafinda cikolata, havuz basinda keyifle meyve
suyu, et dolu bir tabak yemegi vs. yiyen birini
yansitmigken, karsi tarafina ekmek resmi ile bir
Afrikali kadin resmini yapistirmuslardir. lyi

Bu o6grenciler yaptiklar1 metin-resim kolaj
caligmasmi yazdiklar1 bir metinle anlatirken
zengin ile fakiri kiyasladiklarini, zenginlerin
fakirleri horgordiigiinii, bazi fakir insanlarin
ekmege bile muhtag olurken, zenginlerin
cikolata ve leziz yemekler yediklerini
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giyimli bir kadin resminin yanma ise {izerinde
sadece bir fanila olan bir erkek  resmini
yapistirlp erkegin “Beni niye sevmiyorsun?”
sorusuna kadimin “Sen fakirsin” cevabimi
vermislerdir. Kolajin bir baska tarafinda ise
tahtta oturmus kitap okuyan bir kadin resmini
yapistirarak onun agzindan “Aglama, sen
fakirsin, fakir dogdun, fakir &leceksin”
climlesini yazmislardir. Kadinin karsisina ise
aglayan bir kralice resmini yapistirmislar ve
birincilik bandmin iizerine “agim” kelimesini
yazmisladir. Aglayan kralige ise “Fakir olmak
tek sugum” demektedir. Kisaca, burada zengin
fakir ikilemini aktarmiglar ve giiciin zenginlerin
tarafinda oldugunu belirtmislerdir.

belirtmiglerdir.
giyemeyecegini,

Fakirlerin pahali kiyafetler

aligveris  yapamadiklarini,
hayatlarmm ¢ok zor oldugunu, ancak
zenginlerin  liks iginde yasadigmi, dis
goriiniislerine dikkat ettiklerini belirtmisledir.
Neden bu konuyu sectiklerine iliskin ise fablda
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kurdun kuzuyu ezdigini, oldirdiigiini, kendi
anlatilarinda ise zenginlerin fakirleri ezdigini,
yok ettigini belirtmekte ve tiim insanlarin esit

dogduklarini, ancak esit yasamadiklarini
vurgulamislardir. Burada da goriildigi gibi
ogrenciler fabl metnini glincel yasama

uyarlamis ve giincel yasamin gerektirdigi
konusmay1 ve yorumu getirmiglerdir. Ayn1 fabl
ile ilgili olarak yapilan kadin-erkek iligkisine ve
giicli-giigstiz iliskisine yonelik kolajlarda ise
ogrenciler yaptiklari kolaj ¢aligmasinin yani sira
fabl metnine hem paralel metin olusturmuslardir
hem de bunu tiyatro metnine/dialog metnine
donistiirmiislerdir. Boylelikle bu ¢aligmalarda
eylemsel ve iiretimsel yazin 6gretim yonteminin
i¢ aligtirma tlirii de uygulanmis olmaktadir. 1.
Metin-resim Kolaji, 2- Paralel metin yazma, 3-
Dialog yazma. Aslinda bu c¢alismalar ile
ogrenciler ayn1 zamanda yazin tiirleri arasindaki
farki da kavramaktadirlar. Goriildigi gibi
eylemsel ve iiretimsel yazin &gretim ydntemi
ogrencileri birgok yeni denemelere
yoneltmektedir.

Almanca 3.sinif dgrencilerinin ‘Kisa Anlati
Tiirleri’ dersinde de bu yontem uygulanmustir.
Bu dersin amaci dgrenciye masal, sdylence, fabl
gibi kisa anlati tiirlerini tanitmak, onlarin
ozelliklerini 6gretmek ve tiirleri birbirinden
ayirt etmesini 6gretmektir.

Bu amaca yonelik dgrencilere 6nce fabl
yazin  tird  tanitilmig  Ozellikleri  ortaya
¢ikartilmis ve onu masal, sdylence, menkibe
gibi tiirlerden, ozellikle hayvan masallarindan
ayiran ozellikleri belirtilmistir. Ornek metin
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islenmis, metin {izerinde fabl o&zellikleri
saptanmig ve en son olarak da metin-resim kolaj
calismast  yapilmigtir.  Ancak bu  sefer

ogrencilerden fabl o6zelliklerini kullanarak yeni
fabl metni yazmalar1 istenmistir. Cilink{i burada
ama¢ metni anlamanin disinda  6zellikleri
o0gretmektir.

Bu dogrultuda 6grencilerden ilging eserler
ortaya ¢ikmigtir. Kimisi metin-resim Kkolajini
tamamen kendi ¢izmis, kimisi dergilerden
resimler yapistirmis ve ciimlelerini yazmuistir.
Bu c¢alismalarda aslan ile ceylan, yilan, kurt ile
kuzu, kedi ile karga, ziirafa ile karinca, tavsan
ile kaplumbaga gibi fabl hikayeleri ortaya
cikmistir.

Ormnegin “Tavsan ile Kaplumbaga” fablinda
oldugu gibi. “Bir giin bir tavsanla kaplumbaga
ormanin baska bir bolgesine gitmek isterler.
Kaplumbaga 10 giin sonra yemegini yanina
almadigini  hatirlar ve tavsana  ‘sevgili
arkadasim, sen benden ¢ok daha hizlisin. Benim
icin gidip yemegimi getirir misin’ der. Tavsan

‘tabii ki’ der ‘ama benim yemegimi
yemeyecegine  dair  yemin etmelisin’.
Kaplumbaga ‘tamam’ der ‘seni burada

bekleyecegim’. Aradan bir hafta gecmesine
ragmen tavsan donmez. Kaplumbaga ¢ok acikir.
Tavsanin geri gelmeyecegini  diigiiniir ve
tavsanin yemegini yemeye karar verir. O sirada
calillarin arasindan bir ses duyar ve tavsani
goriir. Tavsan ° eger gitseydim yemegimi
yiyecektin’ der.
Ogreti: Insan kimseye giivenmemeli.”
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Goriildiigii gibi 6grenciler fabl 6zelliklerini
kullanarak yeni bir fabl metni olusturmaya
calismislardir. Fablin bir o6zelligi olan zithg,
burada ‘hizli ve yavas’t kullanmiglardir.
Anlatinin sonuna da bir ogreti eklemislerdir.
Ayrica, anlatiyr tek bir paragrafta olusturmuslar
ve giinliik dili uygun bir sekilde kullanmiglardir.
Diger bir drnek ise 6grenciler tarafindan yazilan
‘Zirafa ile Karmnca’ fablidir.

“Bir giin ormanda yangin ¢ikar. Biitiin
hayvanlar kacar. Kendini ¢ok begenen Ziirafa
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ise kacarken bir agaca carpar. Aga¢ ziirafanin
iizerine devrilir. Karinca gelir ve ‘sen her zaman
biiyiik olmakla oviiniirdiin, ama simdi diistiin’
der. Ziirafa  Liitfen karinca bana yardim et’ der.
Bunun iizerine biitiin karincalar toplanir ve
ziirafayr yanmaktan kurtarirlar.

Higbir zaman {stiinliigiinle 6viinme, yoksa
alaya almmak 6diiliin olur.”
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Ogrencilerin olusturdugu bu fabl metninde
de goriildigi gibi ‘biyik-kicik’, ‘gilicli-
giicsiiz’ zithklar1 kullanilmis ve bir &greti
verilmeye caligilmigtir. Insan higbir zaman
istiin tarafi ile oviinmemelidir. Bir giin gelir
onemsemedigin, kiigiimsedigin kisilerin
yardimina muhtag olursun.

Ayrica sunu da belirtmek gerekir, 6grenciler
burada metin-resim kolaj caligmasi ile birlikte
‘Kurt ile Kuzu’ fablina uygun paralel metinler
yazmislardir. Bundan da goriiliiyor ki, fabl
metinleri paralel metin yazmak i¢in ¢ok uygun
bir tiirdiir.

Fabl metinlerine paralel metin yazdirmayi
fabl tiirtinii 6gretirken ilk 6nce Robert Ulshiiger
denemistir.  Amaci da asil fabl metninin
anlasilmasmi saglamaktir. O fabl metnini insan
figliriine cevirttirerek yazdirmis ve bu sekilde
dogru yorumlandigmi gérmistiir. (Haas, 1984,
s.170)

Kisaca, Ogrenciler iizerinde uygulanan
calismada eylemsel ve liretimsel yazin 6gretim
yonteminin hem metin-resim kolaj hem de
paralel metin yazma aligtirmalar1 kullanilmustir.
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Ayrica kisa anlati tiirleri dersinde diger
yazin tiirleri Ogretilirken de eylemsel ve
iretimsel yazin Ogretim ydnteminin gesitli
alistirma tiirlerinden yararlanilmigtir. Ornegin
masal tiirli islendiginde “Pamuk Prenses” metni
okunarak 1{ivey annenin agzindan olayin
anlatilmas istenmistir.

Simdilerde ¢ocuklara ydnelik bu tarz
hazirlanmis masal kitaplar1 da bulunmaktadir.
Ornegin Pamuk Prenses’i anlatan kitabin bir
yiizli pamuk prensesin agzindan, diger yiizii ise
kralicenin agzindan anlatilmaktadir. Buna bir
baska ornekte ‘Kiigiik Deniz Kizi Ariel’dir.
Kisaca, bu tarz kitaplarda hem iyi hem de kotii
kahramanlar dile getirilmektedir. (Sakaci, 2004,
Benim  Hikayem-Pamuk  Prenses/Kralige,
Sakaci, 2004, Bir de Beni Dinle-Kiigiik
Denizkiz1 Ariel/Ursula,

Burada C.U. Alman Dili Egitimi Anabilim
Dali'nin  hazirhk  smiflarinda  yapilan  bir
alistrmaya da deginmek yerinde olacaktir. Su
anda 4. sinif olan hazirlik 6grencilerine hazirlik
sinifinin  ikinci doéneminin sonlarma dogru
Almanca bir gazete kupilirii verilmistir.
Ogrenciler gruplara béliindiikten sonra bunu
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tiyatro metnine doniistiirmeleri istenmistir. Her
grup kendi tiyatro metnini yazmis, boylelikle
diiz metni diyaloga g¢evirmis ve metin tiirleri
arasindaki farki gérmiislerdir. Ogretim elemani
tarafindan daha sonra yazdiklar1 tiyatro
metinlerinin yanlislari diizeltilmis ve
aciklamalar yapilmustir. Ikinci asama olarak
ogrencilerden bunu smif iginde sergilemeleri
istenmistir. Her Ogrenci grubu kendi metnine
uygun olarak  sahne dekorunu, kostiimiini
olusturmaya g¢aligmig ve canla bagla oyunlarini

hazirlamiglardir. Uygulamanin sonunda
ogrenciler o kadar giizel bir sekilde
oynamiglardir ki yaptiklart  tiim  bdlim

Ogrencilerine sergilenmistir.

Eylemsel ve tretimsel yontemin alistirma
gesitleriyle yapilan bu aligtrmalar 6grencilerde
biiyiikk keyif uyandirmugtir. Gruplarla zaman
zaman yapilan bu calismalar yavas da olsa
ogrenci profilini de degistirmektedir. Ornegin
yukarida belirtilen gruptaki &grenciler kendi
baslarma fakir bir kdy ilkdgretim okulunda
kiitiiphane kurmusglardir.

Sonug olarak eylemsel ve iiretimsel yazin
Ogretim yontemiyle yapilan paralel, zit metin
yazma, gazete makalesi olusturma  gibi
aligtirmalar  6grencilerin okumaya, 6grenmeye
yonelik istegini ve merakini artirmaktadir.
Ozellikle de yabanci dilde konusmaya, yanlis
yapmaya karsi korkular1 azaltilmaktadir. Ayrica
bu alisgtrmalar  anlamayr  pekistirmekte,
Ogrenciyi yazina yaklagtirmakta ve yazini
anlamama korkusunu aza indirgemektedir.

Eylemsel ve iretimsel yazin &gretim
yontemi ¢ok kolay uygulanabilen bir yontemdir.
Yontemi  uygulayabilmek igin  teknolojik
donanim  gibi paraya dayali materyaller
gerekmemektedir. Kolayca bulunabilen
materyallerle  yontem uygulanabilmektedir.
Bunun i¢in Ogretmenin sadece biraz caba
harcamasi ve 6n hazirlikta bulunmasi yeterlidir.
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